
 

Hoy se celebra la Ascensión del Señor. Es una fiesta que conocemos bien, pero que 
puede hacer surgir algunas preguntas, al menos dos. La primera: ¿por qué celebrar la 
partida de Jesús de la tierra? ¡Parecería que su despedida sea un momento triste, no 
precisamente algo por lo que estar alegre! ¿Por qué celebrar una partida? Primera 
pregunta. Segunda pregunta: ¿qué hace ahora en el cielo? Primera pregunta: ¿por qué 
celebrar? Segunda pregunta: ¿qué hace Jesús en el cielo? 

Por qué celebramos. Porque con la Ascensión sucedió algo nuevo y hermoso: Jesús ha 
llevado nuestra humanidad, nuestra carne al cielo - ¡es la primera vez! - es decir la ha 
llevado a Dios. Esa humanidad, que había tomado en la tierra, no se ha quedado aquí. 
Jesús resucitado no era un espíritu, no, tenía su cuerpo humano, la carne, los huesos, 
todo, y ahí, en Dios, estará para siempre. Podemos decir que desde el día de la 
Ascensión Dios mismo ha “cambiado”: ¡desde entonces ya no es solo espíritu, sino que 
por todo lo que nos ama lleva en sí nuestra misma carne, nuestra humanidad! El lugar 
que nos espera está indicado, nuestro destino está ahí. Así escribía un antiguo Padre 
en la fe: «¡Espléndida noticia! Aquel que se ha hecho hombre por nosotros […], para 
hacernos sus hermanos, se presenta como hombre delante del Padre, para llevar 
consigo a todos aquellos que están unidos a él» (S. Gregorio de Nisa, Discurso sobre la 
resurrección de Cristo, 1). Hoy celebramos “la conquista del cielo”: Jesús que vuelve al 
Padre, pero con nuestra humanidad. Y así el cielo es ya un poco nuestro. Jesús ha 
abierto la puerta y su cuerpo está ahí. 

La segunda pregunta: ¿qué hace Jesús en el cielo? Él está por nosotros delante del 
Padre, le muestra continuamente nuestra humanidad, muestra las llagas. A mí me 
gusta pensar que Jesús, delante del Padre, reza así, enseñándole las llagas. “Esto es lo 
que he sufrido por los hombres: ¡haz algo!”. Le enseña el precio de la redención, y el 
Padre se conmueve. Esto es algo que me gusta pensar. Así reza Jesús. Él no nos ha 
dejado solos. De hecho, antes de ascender nos dijo, como dice el Evangelio hoy: «Y he 
aquí que yo estoy con vosotros todos los días hasta el final del mundo» (Mt 28,20). 
Está siempre con nosotros, nos mira, está «siempre vivo para interceder» (Hb 7,25) en 
nuestro favor. Para enseñar las llagas al Padre, por nosotros. En una palabra, Jesús 
intercede; está en el mejor “lugar”, delante del Padre suyo y nuestro, para interceder 
por nosotros. 

La intercesión es fundamental. También nos ayuda a nosotros esta fe: nos ayuda a no 
perder la esperanza, a no desanimarnos. Delante del Padre hay alguien que le enseña 
las llagas e intercede. La Reina del cielo nos ayude a interceder con la fuerza de la 
oración.              
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ENGLISH SCHEDULE  

 

Saturday, May 16     5:00 PM 
 +Karl Friedrich +Mary & Michael Williams 
Sunday, May 17            9:00 AM  
 For All Parishioners Living & Deceased 
 

Tuesday, May 19   NO MASS  

Wednesday, May 20    NO MASS  
Thursday, May 21          NO MASS  

Friday, May 22      NO MASS  
 

 

Saturday, May 23     5:00 PM 
 +Dolores Sedlmeir +Karl Friedrich   
Sunday, May 24            9:00 AM  
 For All Parishioners Living & Deceased 

HORARIOS EN ESPAÑOL 

Sabado 16 de mayo        7:00 PM  
 +Luz Mariela Gallego  

Domingo 17 de mayo 11:00 AM & 1:00 PM 
 Por la Comunidad Parroquial  
 

Martes 19 de mayo   NO HAY MISA 
Miércoles 20 de mayo  NO HAY MISA  
Jueves 21 de mayo   NO HAY MISA  
Viernes 22 de mayo     NO HAY MISA  
 

Sabado 23 de mayo        7:00 PM  
  

Domingo 24 de mayo 11:00 AM & 1:00 PM 
 Por la Comunidad Parroquial  

MARRIAGE TIP All people have busy times in their lives when they seem to need more hours in 
a day than the actual twenty-four hours allows! It is essential then that we stop long enough to ask 
ourselves what really matters to us and then to ensure we adjust our schedules accordingly. A 
spouse should not be on the short end of receiving your time and attention (nor should your family). 
Set up a date night regularly, be sure to eat at least one meal (even if it is early morning breakfast) 
together most days, take time to pray together and attend church together. Life is hectic but 
sacrificing time with the one you love will not help you get more done, it will only help to distance 
you from the one you need most. 

Preparación para el sacramento de Confirmacion: Comenzará el próximo sabado 23 de 
mayo a las 5:00pm. Escribir a oficina@parroquiaguadalupe.ca  para registrarse. 

Vigilia de Pentecostés: El proximo sábado 23 de mayo después de la Misa de 

7PM, el grupo de la Renovación Carismática animará una vigilia de oración para 

pedir, junto con María y los apóstoles, el don del Espíritu Santo. 

May is the month of the Rosary: 
we all are encouraged to pray the Rosary 
everyday in union with the Blessed Virgin 
Mary, by ourselves, in family, or with 
friends. 

Mayo, mes del Rosario: Durante 
este mes dedicado a la Virgen, 
recemos el Rosario todos los días, 
individualmente, en familia o con 
amigos.  

Weekday Masses: Father Francisco Cruz will be on the Annual Priests' Seminar next 
week. There will be no Mass Tuesday, May 19

th
, Wednesday May 20

th
, Thursday May 

21
st
 and Friday May 22

nd
. There will be no Sacrament of Reconciliation during those 

days. 
 

Misas durante la semana: El padre Francisco estará participando en el retiro anual 
de sacerdotes desde el martes 19 hasta el Viernes 22 de mayo. No habrá Misa ni 
sacramento de la Reconciliación durante estos días.  
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